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The text should read as follows:

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz konkrétiem tirgus noteikumiem un nozares atbalsta pasakumiem, kuri
piemérojami vina nozaré un aromatizétiem vina produktiem, groza Regulas (ES)
Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 un (ES) Nr. 251/2014

{SWD(2025) 237 final}
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Lai gan Savieniba joprojam ir pasaules lidere vina razoSanas, patérina un eksporta vertibas
zina, socialas un demografiskas parmainas ietekmé patéréta vina daudzumu, kvalitati un
veidus. Vina paterin$ Savieniba pastavigi samazinas un ir sasniedzis zemako Itmeni p&d&jo
tris desmitgazu laika, bet tradicionalos Savienibas vinu eksporta tirgus skar pat€rina
samazinasanas tendences un geopolitiski faktori, kas kopa vairo eksporta modelu nestabilitati.

Turklat, nemot vera vina nozares neaizsargatibu pret klimata parmainam, razoSana klist
neparedzama. Ta ka tas noved pie parak liela piedavajuma, kas rada spiedienu uz cenam,
vinkopjiem ir mazaki ienakumi, ko ieguldit sava uznémejdarbiba, un mazas finansu rezerves,
uz ko tie var palauties gadijumos, ja vinu regionu piemeklé kads no postosajiem laikapstaklu
notikumiem, kuri klist aizvien biezaki un nereti ir lokali.

Lai apspriestu $1s problémas un apzinatu iesp&jas, ko Savienibas vina nozare varétu izmantot,
tika izveidota Augsta lIimena grupa vina politikas jautdjumos (“ALG”). ALG sastava bija
Savienibas dalibvalstu lauksaimniecibas ministriju generaldirektori, un pirmaja sanaksmé ari
lielako ieinteres€to personu organizaciju parstavji tika aicinati iepazistinat ar savu situacijas
analizi. Diskusijas galvena uzmaniba tika pieversta tam, ka labak palidz&t nozarei parvarét
pasreiz€jas strukturalas problémas, parvaldot razoSanas potencialu, uzlabojot konkur&tsp&ju
un izp€tot jaunas tirgus iesp&jas. P& cCetram sanaksmém grupa 2024. gada decembri
apstiprinaja dokumentu, kura bija sniegti politikas ieteikumi'. Ieinteresétas personas un EP
deputati Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas (“AGRI komiteja™) 2025. gada
13. janvara sanaksme kopuma atzinigi novertgja Sos ieteikumus.

Nemot véra pozitivo reakciju uz ALG ieteikumiem, tagad tiek gaidits, ka vissteidzamak
istenojamie nozarei specifiskie ieteikumi péc iesp&as drizak tiks iestradati tiesibu aktu
priekslikumos, lai palidze€tu vina nozarei staties preti nopietnajam problémam un klat
konkurétsp€jigakai. Ja Komisija nerikosies atri, situacija pasliktinasies vél vairak, radot
neatgriezeniskas sekas daudzos lauku apvidos, kuros tiks pamesti vina darzi un zudis
izaugsmes un nodarbinatibas iespéjas.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu
organizaciju, ir paredzeti noteikumi par vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, kuri ar So
priekSlikumu tiks groziti saskana ar ALG ieteikumiem par razoSanas potenciala parvaldibu,
dodot dalibvalstim iesp&ju vieglak mazinat vai noverst raZzoSanas jaudas parpalikuma risku
noteiktos apgabalos un tirgus segmentos. Ar So ierosinato regulu tiek groziti ar1 paslaik speka
esoSie markeéSanas noteikumi, lai atvieglotu tadu vina produktu razoSanu, kuros ir zemaks
spirta saturs, un lai patérétajus par iegadata vina 1pasibam varétu informét jaunos veidos.

Ar1 Regula (ES) Nr.251/2014 par aromatiz€tu vina produktu definiciju, aprakstu,
noform&umu un mark&umu tiek grozita, lai nemtu veéra Regulas (ES) Nr. 1308/2013
grozijumus attieciba uz viniem ar zemaku spirta saturu un atlautu raZot aromatize€tus vina
produktus uz $adu vinu ar zemaku spirta saturu bazes. Lai nodroSinatu, ka patérétaji tiek

! https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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pareizi informé&ti par aromatiz€tu vina produktu ar zemaku spirta saturu ipaSibam, ari
markeSanas noteikumi tiek groziti saskana ar vinkopibas produktu markéSanas noteikumiem.

Ar So priekslikumu tiek grozita ari Regula (ES) 2021/2115, ar ko izveido noteikumus par
atbalstu strat€giskajiem planiem, ar mérki dot dalibvalstim iesp&ju efektivi parstrukturét vina
darzus ta, lai izvairitos no razosanas palielinasanas, ka ieteikusi ALG. Turklat razotaju grupas,
kas parvalda aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades, vares
sanemt atbalstu vina tirisma attistiSanai sava regiona un tiks pagarinats maksimalais atbalsta
ilgums noieta veicinasanas un komunikacijas darbibam, ko veic tresas valstis. Lai stiprinatu
sadarbibu vina nozarg, noteiktam investicijam, ko veic razotaju organizacijas, tiks piemérota
Savienibas finansialas palidzibas maksimala likme. Lai palidz&tu razotajiem mazinat klimata
parmainas un tam pielagoties, dalibvalstim tiks dota iespgja palielinat maksimalo Savienibas
finansialo palidzibu, ko var sniegt ar Sadu mérki veiktam investicijam.

Lai maksimali palielinatu ierosinato politikas pasakumu iedarbigumu, tie biitu jaisteno
konsekventa valsts stratégiskaja satvara. Dalibvalstim ir jaizverte to ietekme, lai nodrosinatu
efektivitati, izmaksu lietderibu un ilgtermina ieguvumus. Galvenas prioritates ir tirgus
nelidzsvarotibas novérSana, ainavu saglabasana, nodarbinatibas saglabasana laukos un
vinkopju un vina raZotaju konkurétspgjas uzlabosana.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Atvieglojot tadu vina produktu un aromatizétu vina produktu raZzoSanu, kuros ir zemaks spirta
saturs, $is priekslikums sniedz paterétajiem iesp&ju samazinat alkohola patérinu, neatsakoties
no vina baudiSanas. lesp€ja razotaju grupam, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas
nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades, sanemt atbalstu vina tlirisma attistiSanai sava
regiona atbilst mérkim radit nodarbinatibas un izaugsmes iesp&jas lauku apvidos.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ligums par Eiropas Savienibas darbibu, jo 1pasi ta 42. panta pirma dala un 43. panta
2. punkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Noteikumi, kas jagroza, lai Tstenotu ALG ieteikumus, ir ietverti Eiropas Parlamenta un
Padomes regulas, tapec dalibvalstis nevar istenot min&tos ieteikumus, ja Savienibas tiesibu
akti netiek attiecigi groziti. Saskana ar subsidiaritates principu vairaki §a priekSlikuma
noteikumi dod valstu iestadem plasaku ricibas brivibu, lai tas var€tu razoSanas potenciala
parvaldibu labak pieskanot vina razo$anas regionu konkrétajai situacijai.

. Proporcionalitate

Priekslikuma iestradatas politiskas izvéles ir balstitas uz ALG ieteikumiem, kas atspogulo
vienbalsigi apstiprinato kompromisu, kur§ panakts péc cetram diskusiju kartam par dazadiem
politikas risinajumiem, un visas dalibvalstis tas atbalsta. ALG diskusijas bija balstitas uz
padzilinatu analizi, ko bija veikusi Vina tirgus novérosanas centra eksperti>. Sie eksperti no
2023. gada decembra lidz 2024. gada otrajam ceturksnim tris 1pasas sesijas novertgja vina
tirgus stavokli un izpétija dazadus politikas risinajumus, ar ko varétu noveérst pastavosas
problémas un palidzét nozarei izmantot nakotnes potencialds iesp&jas. Sis priekslikums

2 https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/83588b14-0c75-43a4-b8ab-
c5718bee6b01_en?filename=future-prospects-of-the-eu-wine-sector-june-2024.pdf.
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neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu mérkus, uz kuriem jau ir vérsti speka esoSie
grozamie noteikumi.

o Juridiska instrumenta izvéle

Noteikumi, kas jagroza, lai stenotu ALG ieteikumus, ir ietverti tris Eiropas Parlamenta un
Padomes regulas. Tapéc art izvél€tajam instrumentam jabiit Eiropas Parlamenta un Padomes
regulai.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APS;PRIEEgANOS AR IE_INTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ta ka iniciativa ir japienem steidzami, nav planots ne uzaicinajums iesniegt atsauksmes, ne
sabiedriska apspriesana.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

ALG ieteikumi tika izstradati péc plasas un padzilinatas diskusijas un analizes, kas sakas jau
pirms ALG izveides un ko vispirms Tstenoja kopa ar vina nozares ekspertiem Tirgus
noveroSanas centra un ieinteres€tajam personam un péc tam Augsta Iimena grupa ar visu
dalibvalstu lauksaimniecibas ministriju generaldirektoriem. Viena no ALG sanaksmém tika
aicinatas piedalities un paust viedokli ari galvenas ieinteresétas personas. Tiesibu akta
priekslikuma pamata ir ALG ieteikumi, kurus ir vienpratigi apstiprinajusas dalibvalstis,
atbalsta ieinteres€tas personas un ir atzinigi novertejusi A GRI komiteja.

. Ietekmes noveértejums

Ta ka iniciativa ir japienem steidzami, ietekmes novértéjums netiks veikts. Iniciativas
izmaksas un ieguvumi tiks novertéti dienestu darba dokumenta, kas tiks publicéts tris méneSu
laika p&c tas pienemsanas.

. Normativa atbilstiba un vienkar$oSana

Sa priekslikuma mérkis ir lidz minimumam samazinat atbilstibas nodro§inasanas izmaksas
MVU, papildinot jau pastavoSo iespgju sastavdalu sarakstu un pazinojumu par uzturveértibu
sniegt elektroniski un tadgjadi vienkarSojot tirdzniecibu starp Savienibas dalibvalstim. Paslaik
vina razotdjiem ir apgritinoSi uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes ar vardiem
(piem@ram, ‘“‘sastavdalas” un/vai “pazinojums par uzturvértibu”) noradit saiti (pieméram,
kvadratkodu) uz elektroniskajiem lidzekliem, kur ir sastavdalu saraksts un pazinojums par
uzturvertibu un So lidzeklu noradiSanas noteikumi dazadas dalibvalstis atSkiras. Ar ierosinato
regulu Komisija tiks pilnvarota sadarbiba ar dalibvalstim izstradat noteikumus par vienotu
pieeju Sai noradiSanai, un §1 pieeja samazinas izmaksas un administrativo slogu, jo 1pasi
mazajiem razotajiem, kuri varés pardot vinus dazadas valstis ar vienu un to pasu mark&umu.
Visa Savieniba tiek arT saskanoti vinu ar samazinatu spirta saturu tirdzniecibas nosaukumi, un
tie tiks padariti skaidraki, izmantojot patérétajiem saprotamakus terminus.

o Pamattiesibas

Priekslikuma ir iev@rotas pamattiesibas, un tas atbilst principiem, kas jo 1pasi ir atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekslikumam nav skaitlos izsakamas ietekmes uz budzetu. Visas izmainas Savienibas
finansialaja palidziba, kas tiek sniegta intervencém, kuras tiek Tstenotas saskana ar stratégisko
planu, tiek veiktas valstim iedalita finanséjuma robezas.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba

Nemot vera krizi, ar ko paSlaik saskaras Savienibas vina nozare, pasakumam biitu jastajas
speka péc iespejas drizak, iznemot jaunos markesanas noteikumus, kas japieméro vélak, lai
dotu razotajiem laiku pielagoties un produktus, kas marketi saskana ar ieprieks
piem&rojamajiem noteikumiem, varétu turpinat pardot, lidz krajumi ir izsmelti.

Vina tirgus nove€roSanas centrs pastavigi uzrauga dazadu vina veidu piedavajumu un
pieprasijumu Savienibas tirgii, un tas sniegs ieskatu taja, ka attistas vinu ar zemu spirta saturu
tirgus segments, kura attistibu paredze€ts atbalstit ar So ierosinato regulu. Vinogulaju
stadiSanas atlauju sist€mas izmainu ietekme tiks uzraudzita to obligato ikgadgjo pazinojumu
ietvaros, ko dalibvalstis iesniedz par $1s sist€mas 1stenosanu.

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)
Neattiecas.
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ja vina darzu izar, vinkopis var pieprasit velreiz€jas apstadiSanas atlauju, kas ir deriga tris
gadus (vai seSus gadus, ja v@lreizgja apstadiSana notiek taja pasd zemes gabala). ALG ir
ieteikusi pagarinat visu vélreiz€jas apstadiSanas atlauju deriguma terminu uz astoniem
gadiem, lai $aja neskaidraja situacija vinkopjiem dotu vairak laika izpé€tit iesp&u stadit
Skirnes, kas ir labak pielagotas tirgus pieprasjjumam vai mainigajiem klimatiskajiem
apstakliem, vai izmantot jaunus vina darzu apsaimniekoSanas pan€mienus.

Turklat, lai mazinatu spiedienu uz vinkopjiem, biitu jaatcel administrativie sodi, ko pieméro,
ja velreiz€jas apstadiSanas atlauja netiek izmantota tas deriguma termina laika. Tai pasSa laika
ALG piekrita, ka administrativais sods, ko pieméro, ja netiek izmantotas jaunu stadijumu
atlaujas, ir jasaglaba, lai vinkopjus, kuriem nav nodoma apstadit vina darzu, attur€tu no
spekulativu pieteikumu iesniegSanas. Tomér, nemot v&ra paSreiz€jo vina pieprasijuma
samazinasanos, vinkopjiem, kuriem vél ir derigas, bet neizmantotas jaunu stadijumu atlaujas,
kas tiem pieSkirtas pirms 2025. gada 1. janvara, biitu jalauj lidz noteiktam datumam atteikties
no $tm atlaujam, nemaksajot administrativu sodu, ar mérki noverst stimulu stadit vina darzus
gadijumos, kad var€tu nebiit pieprasijuma péc to saraZota vina.

Dalibvalstim jau ir iespgja jaunu stadjjumu atlaujam noteikt regionalus ierobezojumus
attieciba uz konkrétam platibam, kur atlauts razot vinus ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu, platibam, kur atlauts razot vinus ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, vai
platibam bez geografiskas izcelsmes norades. Tam biitu ari jadod iespgja ierobezot jaunu
stadijumu atlauju izdoSanu regionala limeni attieciba uz konkrétam platibam, kuras
piedavajums ir parak liels un kur tiek vai ir tikusSi Istenoti valsts vai Savienibas pasakumi ar
meérki samazinat piedavajumu, pieméram, destilacija, priekslaiciga razas novakSana vai vina
darzu izarSana, lai regionos, kuros piedavajums jau parsniedz pieprasijumu, razoSanas
potencials nepalielinatos vél vairak.

Tomér, ja dalibvalsts nolemj noteikt regionalus ierobezojumus konkrétam platibam, lai
1zvairitos no razosanas potenciala parmériga pieauguma, biitu dalibvalstij arT jalauj pieprastt,
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lai atlaujas, kas pieSkirtas platibai, uz kuru attiecas ierobezojums, tiktu izmantotas S$aja
platiba, citadi pastav risks pilnigi izslégt jaunpienacgjus, un tas jaunus dalibniekus un gados
jaunus lauksaimniekus atturétu no darbosanas.

Lai gan izarta vina darza vélreiz&ja apstadiSana nepalielina vina darzu kopgjo platibu, butu
jadod dalibvalstim iesp&ja noteikt velreiz€jas apstadiSanas noteikumus, lai labak parvalditu
vina darzu teritorialo sadalijumu. VElreizg€jas apstadiSanas atlaujas drikst izmantot taja pasa
saimnieciba, kur ir veikta izarSana. Ta ka saimniecibas vina darzi var atrasties dazados
regionos, dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jai noveérst vina darzu parcelSanu no viena regiona
uz citu, ja sakotn&ja geografiskaja regiona ir svarigi saglabat vinkopibu socialekonomisku vai
vides apsvérumu dél, pieméram, lai saglabatu vina darzus nogazes un teras€s vai saglabatu
ainavu un noverstu augsnes eroziju. Butu arT jadod dalibvalstim iesp€ja noteikt velreizejas
apstadiSanas atlaujam ipasus nosacijumus, lai veicinatu tadu Skirnu un razoSanas metozu
izmantoSanu, kas nepalielina vid€jo razas iznakumu.

Nemot véra patérina samazinasanos, ir loti svarigi uzraudzit kop&jo razoSanas potencialu, lai
nakotn€ nodros$inatu tirgus lidzsvaru. StadiSanas atlauju sist€émas piemé&roSanai ir §ads mérkis,
un ta bitu japiem&ro visas vina razotajas dalibvalstis, kad ir sasniegta noteikta vina darzu
platiba.

Pedgjos gados arvien aug paterétaju pieprasijums pec vinkopibas produktiem ar samazinatu
spirta saturu. Sadus produktus patérétaji atpazist pec tadiem terminiem ka “bez alkohola”,
“bezalkoholisks” un “mazalkoholisks”, tacu tie dazadas dalibvalstis tiek reglamenteti
atSkirigi. Patiesam, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1924/2006 par uzturvértibas un veseliguma
noradém uz partikas produktiem (“Norazu regula”) 4. panta 4. punktu, ja nav Ipasu Savienibas
noteikumu attieciba uz uzturvértibas noradém, kas atsaucas uz zemu alkohola saturu vai
alkohola vai energgtiskas vértibas samazinajumu vai neesibu dz€rienos, kuri parasti satur
alkoholu, var piemérot attiecigus valsts noteikumus. Tapéc visa ES ir jasaskano So terminu
izmantoSana un jadefing€, uz kadu spirta saturu katrs no tiem attiecas. Tas biitu jaatspogulo ar1
vina produktu mark&Sanas noteikumos, lai labak inform&tu paterétajus par vinkopibas
produktu ar samazinatu spirta saturu Ipasibam un raZoSanas metodém un tadgjadi Savienibas
vina nozare varétu izmantot $Is pat€rétaju pieprasijuma attistibas raditas iesp&jas, vienlaikus
saglabajot augstus razoSanas kvalitates standartus.

Lielais patérétaju pieprasijums péc dzirkstoSajiem vina produktiem ar zemaku spirta saturu
vai bezalkoholiskiem dzirkstoSajiem vina produktiem rada nozarei jaunu iesp&ju, tacu speka
esoSie razoSanas noteikumi par dealkoholizaciju rada tehnologiskus ierobezojumus to
razoSana. Saskana ar paSlaik spéka esoSajiem noteikumiem vina produktiem pirms
dealkoholizacijas procesa ir jabiit ieguvuSiem attiecigas kategorijas raksturigas ipaSibas un
sasnieguSiem S§is kategorijas minimalo faktisko spirta koncentraciju. Dealkoholizacijas
procesa dzirkstoSie vini zaudeé CO,. Tapéc biitu jaatlauj dzirkstoSos un gazeétos vinus raZot no
dealkoholizeétiem vai dal€ji dealkoholizétiem nedzirkstoSajiem viniem, izmantojot otr€jo
raudz&€Sanu vai pievienojot CO», ar nosacijumu, ka tie tiek marketi ta, lai nemaldinatu
paterétajus.

Iespgja sniegt sastavdalu sarakstu un pazinojumu par uzturvertibu elektroniski ir izradijusies
iedarbigs Iidzeklis, ka tirgus dalibniekiem sniegt informaciju patérétajiem, un tai pasa laika ta
atvieglo ieksgja tirgus darbibu un vina eksportu, jo Ipasi mazajiem razotajiem. Tomér, ta ka
noteikumi par elektronisko lidzeklu noradiSanu uz fiziskas etiketes nav saskanoti un tapec
dalibvalstis izmanto atSkirigus risinajumus, vienotais tirgus ir kluvis sadrumstalots, un tas
ietekmé vinu pienacigu tirdzniecibu Savieniba. Tapéc Komisija biitu japilnvaro sadarbiba ar
dalibvalstim izstradat noteikumus par to, ka noradit elektroniskos lidzeklus, kuros sniegta
informacija patérétajiem, jo 1pasi par to, ka tos noradit, izmantojot bezvardu sisteému, lai lidz
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minimumam samazinatu izmaksas un administrativo slogu tirgus dalibniekiem un nodrosinatu
vienotu pieeju visa Savienibas tirgii, vienlaikus nemot véra nepiecieSamibu paterétajiem
nodros$inat informacijas pieklistamibu. Ar So regulas projektu Komisija tiek pilnvarota ari
pielagot elektroniskas markeSanas noteikumus jaunam vajadzibam, kuras izriet no strauja un
pastaviga digitalizacijas progresa un augosa informacijas apjoma, kas biitu jadara piekltstams
patérétajiem.

Dalibvalstim ir iesp&a pienemt tirdzniecibas noteikumus, lai regulétu piedavajumu vina
nozaré nolika uzlabot un stabilizét kop&ja vina tirgus darbibu. Pasreiz&ja situacija, kad
vérojams strukturals patérina samazinajums un atseviS$kos regionos un tirgus segmentos
piedavajums atkartoti izradijies parak liels, ir lietderigi precizét, ka min&tajos noteikumos var
noradit vinogu maksimalo razas iznakumu un to, ka parvaldami vina krajumi. Turklat
vinkopju pozicijas stiprinaSana partikas piegades k&deé un piedavajuma pielagoSana tirgus
tendencém liela nozime var biit raZzotaju organizacijam. Tapéc dalibvalstim vajadz€tu biit ari
iesp€jai tirdzniecibas noteikumus vina nozaré pienemt, nemot veéra priekSlikumus, ko
pienémusas atzitas razotaju organizacijas vai atzitas starpnozaru organizacijas, ja tas
reprezentativi parstav attiecigo ekonomisko zonu.

Tirgus nelidzsvarotibas gadijjuma dalibvalstim paslaik ir atlauts veikt valsts maksajumus vina
razotajiem par brivpratigu vai obligatu vina destilaciju. Sa priekslikuma mérkis ir atlaut valsts
maksajumus par vél citiem piedavajuma parvaldibas instrumentiem — brivpratigu
priekslaicigu razas novaksanu un produktivo vina darzu brivpratigu izarSanu —, nemot vera to,
cik izmaksu zina lietderigi ir noverst vina parpalikumu tirg tadgjadi, ka liekais vins nemaz
netiek sarazots. Lai izvairitos no konkurences izkroplojumiem, ir noteikti ierobezojumi valsts
maksajumu gada kopsummai, ko dalibvalsts drikst izmaksat par destilaciju un priekslaicigu
razas novakSanu. Ta ka izarSana ir strukturals pasakums un rada lielakas izmaksas, valsts
maksajumu ierobezojums $im pasakumam tiks noteikts katra gadijuma atseviSki, pamatojoties
uz konkrétajiem tirgus apstakliem dalibvalsti un vina regionos, kuros $is pasakums tiks
1stenots.

Aromatizeti vina produkti ir v€l viens svarigs vinkopibas produktu noieta tirgus. Tomer speka
esosSie tiesibu akti nelauj izmantot aromatizétiem vina produktiem paredzetos tirdzniecibas
nosaukumus tadiem dz€rieniem, kuru spirta saturs ir zemaks par attiecigads produktu
kategorijas minimalo spirta saturu. Ta ka paterétaju pieprasjums péc inovativiem
alkoholiskajiem dzerieniem ar zemaku faktisko spirta tilpumkoncentraciju aug, butu jaatlauj
aromatizétus vina produktus iegiit no dealkoholizétiem vai dal&ji dealkoholiz&tiem viniem.
Lai nodrosinatu, ka paterétaji tiek pareizi informéti par aromatizétu vina produktu ar zemaku
spirta saturu 1IpaSibam, ir lietderigi ieklaut noteikumus par dealkoholizétu un dal&ji
dealkoholizetu vinu markéSanu, lai So aromatizeto vina produktu noform&juma un mark&juma
varétu izmantot tos paSus aprakstoSos apzim&umus, kadi lietoti attieciba uz vinkopibas
produktiem ar attiecigo spirta koncentraciju. Lai pat€rétajiem sniegta informacija biitu
skaidraka, noteikumi, kas attiecas uz aromatizétu vina produktu pazinojuma par uzturveértibu
un sastavdalu saraksta elektronisku nodroSinasanu, biitu jasaskano ar noteikumiem, ko
pieméro vinkopibas produktiem.

Lai apmierinatu patérétaju jauno pieprasijumu un vajadzibu péc produktu inovacijas, tiek
grozitas prasibas par aromatiz&tu vina produktu kategoriju “Glithwein”, lai atlautu izmantot
sartvinu. Taja pasa laika ir ieklauti noteikumi, kas aizliedz izmantot apzim&umu “‘sartvina”
tada “Gliihwein” mark&uma, kas razots, kombingjot sarkanvinu un baltvinu vai jebkuru no
tiem ar sartvinu. Ir ieviesta mark@Sanas atkape, ar kuru tirdzniecibas nosaukumu “Glithwein”
tiek atlauts izmantot art tadu alkoholisko dzérienu noform&juma un mark&uma, kuru razoSana
ieverotas “Gliihwein” raZzoSanas prasibas, bet kuru galvena sastavdala ir auglu vins, nevis
vinkopibas produkti, ar mérki apmierinat patérétaju pieprasijumu péc Sadiem produktiem.
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Vina darzu parstrukturéSanu un parveidoSanu var atbalstit kop€jas lauksaimniecibas politikas
(“KLP”) stratégisko planu satvara. Lai panaktu lidzsvaru starp dalibvalstu vajadzibu
nodroSinat vina darzu efektivu parstrukturéSanu un nepiecieSamibu izvairities no razoSanas
picauguma, kas varétu novest pie parmeriga piedavajuma, dalibvalstim bus atlauts noteikt
nosacijumus parstrukturéSanas un parveidoSanas intervencu istenosanai, lai izvairitos no razas
pieauguma un tatad arT razoSanas palielinaSanas vina darzos, uz kuriem attiecas $ada veida
intervences.

Lai attistitu vina tlrismu vina regionos ar aizsargatiem nosaukumiem un aizsargatam
geografiskas izcelsmes noradém, razotaju grupas, kas parvalda aizsargatus cilmes vietas
nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades, nu varés giit labumu no intervencém, kas
veicina vina tlirismu razo$anas regionos.

Ieinteresétas personas un dalibvalstis ir vairakkart noradijusas, ka pasreizgjais maksimalais
tris gadu termin$ atbalstam, ko pieskir noieta veicinaSanas un komunikacijas darbibam tresas
valstis saistiba ar noieta tirgu konsolidéSanu, ir parak tss, lai sasniegtu So mérki. Tapec
maksimalais ilgums tiek pagarinats no trim uz pieciem gadiem.

Lai nodroSinatu papildu stimulu sadarbibai vina nozarg, noteiktam investicijam, ko veic
atzitas raZotaju organizacijas, tiks piemérota tada pati Savienibas finansialas palidzibas
maksimala likme, kada jau tiek piem@rota mikrouznémumiem, mazajiem un vidgjiem
uznémumiem.

Lai vel vairak palidzetu razotajiem mazinat klimata parmainas un tam pielagoties, dalibvalstis
vargs izveleties palielinat maksimalo Savienibas finansialo palidzibu, ko var sniegt ar §adu
mérki veiktam investicijam, 11dz 80 % no attiecinamajam investiciju izmaksam.

Lai preciz€tu nosacijumus, kas piemérojami Savienibas finansialajai palidzibai, kura tiek
sniegta investicijam inovacija, ir skaidri noteikts, ka $adu Savienibas finansialo palidzibu
nepieskir grutibas nonakuSiem uznémumiem Komisijas pazinojuma ‘Pamatnostadnes par
valsts atbalstu griittbas nonakusu nefinanSu uzp@mumu glabSanai un parstrukturésanai”
nozime.
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2025/0071 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz konkrétiem tirgus noteikumiem un nozares atbalsta pasakumiem, kuri
piemérojami vina nozaré un aromatizétiem vina produktiem, groza Regulas (ES)

Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 un (ES) Nr. 251/2014

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pa$i ta 42. panta pirmo dalu un
43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®,

3

4

saskana ar parasto likumdos$anas procediru,

ta ka:
(1)

2)

3)

Lai gan Savieniba joprojam ir pasaules lidere vina razoSanas, pat€rina un eksporta
vertibas zina, socialas un demografiskas parmainas ietekmé patéréta vina daudzumu,
kvalitati un veidus. Vina patérin$ Savieniba ir sasniedzis zemako Itmeni pedg€jo tris
desmitgazu laika, bet tradicionalos Savienibas vinu eksporta tirgus skar patérina
samazinasanas tendences un geopolitiski faktori, kas kopa vairo eksporta modelu
nestabilitati. Turklat, nemot véra vina nozares neaizsargatibu pret klimata parmainam,
raZoSana kluist neparedzama. Ta ka ta d€] piedavajums ir parak liels un noved pie cenu
samazinajuma, vinkopjiem ir mazaki ienakumi, ko ieguldit sava uznémgjdarbiba, un
mazas finanSu rezerves, uz ko tie var palauties gadijumos, ja vinu regionu piemekle
kads no postoSajiem laikapstaklu notikumiem, kuri kliist aizvien bieZaki un nereti ir
lokali.

Lai apspriestu §is problémas un apzinatu iesp&jas, ko Savienibas vina nozare varétu
izmantot, tika izveidota Augsta lIimena grupa vina politikas jautajumos (“ALG”). Ta
sprieda par to, ka labak palidzet nozarei parvarét pasreiz€jas strukturalas problémas,
parvaldot raZoSanas potencialu, uzlabojot konkur€tsp&ju un izp€tot jaunas tirgus
iespgjas. Péc cCetram sanaksmém ALG apstiprindja dokumentu, kura bija sniegti
politikas ieteikumi®.

Lai sniegtu vislabako iesp&amo atbalstu vina raZotajiem, kas saskaras ar iepriek$
min€tajam problémam, ir lietderigi vissteidzamak 1istenojamos ALG ieteikumus

ovcC,,.lpp.

ovcC,,.lpp.
https://agriculture.ec.europa.eu/document/download/f9ee9420-2b95-4788-8dc2-
faa3cfb8171a en?filename=policy-recommendations-wine-sector-hlg_en.pdf.
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atspogulot tiesiskaja reguléjuma, ko piem€ro viniem un aromatizétiem vina
produktiem.

Nemot véra paSreiz€jo vina pieprasjjuma samazinasanos, vinkopjiem, kuriem ir
derigas pirms 2025. gada 1.janvara pieskirtas, bet neizmantotas jaunu stadijjumu
atlaujas vai par atlaujam parverstas stadiSanas tiesibas, butu jalauj atteikties no $Tm
atlaujam, nemaksajot administrativu sodu, lai stadiSanas atlauju turétajiem nebttu
stimula stadit vina darzus gadijumos, kad varétu nebit pieprasijuma péc to sarazota
vina. P&c minétd datuma pieskirtu jaunu stadijumu atlauju neizmantosSanas gadijuma
butu jaturpina piemérot administrativo sodu, lai vinkopjus, kuriem nav nodoma
apstadit vina darzu, attur€tu no spekulativu pieteikumu iesniegSanas.

Runajot par razoSanas potenciala parvaldibu, biitu japaredz ilgaks velreizgjas
apstadisanas atlauju deriguma termins, lai dotu razotajiem vairak laika izpétit iesp&ju
stadit Skirnes, kas ir labak pielagotas tirgus pieprasijjumam vai mainigajiem
klimatiskajiem apstakliem, vai izmantot jaunus vina darzu apsaimniekoSanas
panémienus. Turklat, lai mazinatu spiedienu uz vinkopjiem, nevajadz&tu viniem
piem@rot administrativus sodus, ja vini nolemj neizmantot velreiz&jas apstadiSanas
atlauju.

Bitu jadod dalibvalstim iesp&ja ierobezot jaunu stadijumu atlauju izdoSanu regionala
Iiment attieciba uz konkrétam platibam, kuras piedavajums ir parak liels un kur tiek
vai ir tikusi Tstenoti valsts vai Savienibas pasakumi ar mérki ir samazinat piedavajumu
(t. 1., destilacija, priekslaiciga razas novakSana vai vina darzu izarSana), noliika noverst
razo$anas potenciala turpmaku palielinasanos.

Ja dalibvalsts nolemj noteikt regionalus ierobezojumus konkrétam platibam, lai
izvairitos no razos$anas potenciala parmériga pieauguma, ir lietderigi dalibvalstim
atlaut pieprasit, lai atlaujas, kas pieskirtas platibai, uz kuru attiecas regionalais
ierobezojums, tiktu izmantotas $aja platiba. Lai labak nemtu véra jaunakas tendences
vina nozaré, dalibvalstim vajadz&tu bit iesp&jai noteikt regionalos ierobezojumus, ar
ko razoSanu konkrétas platibas ierobezo pat lidz 0 %, lai razoSanas potencialu
pielagotu tirgus pieprasijumam.

Lai gan izarta vina darza velreiz€ja apstadiSana nepalielina vina darzu kopgjo platibu,
biitu jadod dalibvalstim iesp&ja noteikt velreiz&jas apstadiSanas noteikumus, lai labak
parvalditu vina darzu teritorialo sadalijumu, pieméram, lai izvairitos no vina darzu
parcelSanas uz regioniem, kuros pastav tirgus nelidzsvarotiba, vai prom no nogazém
un teras€m, kur tiem ir svariga nozime ainavas saglabasana un augsnes erozijas
novérSana. Bitu ar1 jadod dalibvalstim iesp&ja noteikt Skirnu un razoSanas metoZu
izmantoSanas nosacijumus, lai izvairitos no razas iznakuma pieauguma un nodroSinatu
tradicionalo vinogu Skirnu un raZoSanas metoZu saglabasanu.

Lai nodroSinatu sameérigu pieeju stadiSanas atlauju sist€mas piemeéroSanai, vienlaikus
nemot vera nopietnos riskus, ko tirgli rada parmerigs piedavajums, ir lietderigi noteikt
apstadito vina darzu hektaru maksimumu, lidz kuram dalibvalstis ir atbrivotas no
pienakuma piemerot stadiSanas atlauju sisteému.

Pedgjos gados arvien aug patérétaju pieprasijums péc vinkopibas produktiem ar
samazinatu spirta saturu, kurus paslaik razo, izmantojot noteiktus Savieniba atlautus
dealkoholizacijas pan€mienus. Patérétajiem ir zinami tadi termini ka “0,0 %”,
“bezalkoholisks” un “mazalkoholisks”, kas tiek plasi lietoti, bet dazadas dalibvalstis
tiek reglamenteti atSkirigi. Tapec ir jasaskano So terminu izmantoSana visa Savieniba.
Tade]l butu jagroza noteikumi par vina produktu markéSanu, lai labak informétu
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patérétajus par vinkopibas produktu ar samazinatu spirta saturu pasibam, vienlaikus
saglabajot pienakumu sniegt informaciju par raZzoSanas metodi — dealkoholizaciju.
Tam vajadzetu dot Savienibas vina nozarei iesp&ju izmantot S§is patérétaju
pieprasijuma attistibas raditas iespgjas, vienlaikus saglabajot augstus razoSanas
kvalitates standartus.

Lielais pateérétaju pieprasijums péc dzirkstosajiem vina produktiem ar zemaku spirta
saturu vai bezalkoholiskiem dzirkstosajiem vina produktiem rada nozarei jaunu
iespgju. Tomeér speka esosie dealkoholiz&€tu vinu razoSanas noteikumi rada atseviskus
tehnologiskus ierobezojumus $o vinu razo$ana. Saskana ar paslaik spéka esoSajiem
noteikumiem vina produktiem pirms dealkoholizacijas procesa ir jabut ieguvusiem
attiecigas kategorijas raksturigas 1pasSibas un sasnieguSiem S§is kategorijas minimalo
spirta koncentraciju, un tas nozimé, ka dealkoholiz&tus dzirkstoSos vinus var razot
tikai no dzirkstosajiem viniem. Tacu dealkoholizacijas procesa sakotn€jais dzirkstosais
vins zaudé visu COz. Tapéc, lai razotu dzirkstoSo vinu ar zemaku spirta saturu vai bez
alkohola, dalgji vai pilnigi dealkoholizetais vins, kas ir zaudgjis sakotngjo CO> saturu,
ir atkal japapildina ar CO;, izmantojot jaunu, atsevisku procesu. Tap&c butu jaatlauj
dealkoholizetus dzirkstoSos vinus un dealkoholizétus gazetos dzirkstoSos vinus tiesi
razot no dealkoholizetiem vai dal&ji dealkoholiz€tiem nedzirkstosajiem viniem,
izmantojot otr&jo raudzeSanu vai — attiecigi — pievienojot COx.

Iespgja sniegt vina produktu sastavdalu sarakstu un pazinojumu par uzturvertibu
elektroniski ir izradijusies iedarbigs veids, ka tirgus dalibniekiem sniegt svarigu
informaciju patérétajiem, un tai pasa laika ta atvieglo ieksgja tirgus darbibu un vina
eksportu, jo 1paSi mazajiem razotajiem. Tomer, ta ka noteikumi par to, ka uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes noradit elektroniskos Iidzeklus, kuros sniegts
sastavdalu saraksts un/vai pazinojums par uzturvértibu, nav saskanoti, atSkiras gan
tirgus dalibnieku prakse, gan valsts iestazu noteikumi, un tas ietekm& vinu pienacigu
tirdzniecibu. Lai 11dz minimumam samazinatu izmaksas un administrativo slogu tirgus
dalibniekiem un nodroSinatu vienotu pieeju visa Savienibas tirgli, vienlaikus nemot
véra nepiecieSamibu paterétajiem nodroSinat S$adas informacijas pieklistamibu,
Komisija butu japilnvaro sadarbiba ar dalibvalstim izstradat noteikumus par to, ka uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes saskanota veida noradit elektroniskos
lidzeklus, kuros paterétajiem sniegts sastavdalu saraksts un pazinojums par
uzturvertibu, tai skaita par to, ka tos noradit, izmantojot bezvardu sistemu.

Komisija biitu japilnvaro pielagot elektroniskas markéSanas noteikumus, lai nemtu
veéra jaunas vajadzibas, kas izriet no strauja un pastaviga digitalizacijas progresa, un
dotu iesp&ju elektroniski noradit v€l citu obligatu vai patérétajiem svarigu informaciju.

Dalibvalstim ir iesp&ja pienemt tirdzniecibas noteikumus, lai regulétu piedavajumu
vina nozaré nolika uzlabot un stabilizé€t kop€a vina tirgus darbibu. PaSreiz€ja
situacija, kad verojams strukturals patérina samazinajums un atseviskos regionos un
tirgus segmentos piedavajums atkartoti izradijies parak liels, ir lietderigi precizét, ka
minétajos noteikumos var noradit vinogu maksimalo razas iznakumu un to, ka
parvaldami vina krajumi. Turklat vinkopju pozicijas stiprinasana partikas piegadé un
piedavajuma pielagoSana tirgus tendencém liela nozime var biit raZotaju
organizacijam. Tapéc dalibvalstim vajadzetu but ar1 iespgjai tirdzniecibas noteikumus
vina nozaré pienemt, nemot véra priekSlikumus, ko pienémusas atzitas razotaju
organizacijas vai atzitas starpnozaru organizacijas, ja tas reprezentativi parstav
attiecigo ekonomisko zonu vai zonas.
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Paslaik dalibvalstim var atlaut veikt valsts maksajumus vina razotajiem par brivpratigu
vai obligatu vina destilaciju. Nemot véra to, cik izmaksu zina lietderigi ir noveérst
produkcijas parpalikumu tirgii tadgjadi, ka liekais vins nemaz netiek sarazots, ir
lietderigi paredz€t ari iesp&ju pamatotos krizes gadijumos atlaut dalibvalstim veikt
valsts maksajumus par brivpratigu priekslaicigu razas novaksanu un produktivo vina
darzu brivpratigu izarSanu. Lai izvairitos no konkurences izkroplojumiem, $aja regula
bitu janosaka ierobezojumi valsts maksajumu gada kopsummai, ko dalibvalsts drikst
izmaksat par destilaciju un priekslaicigu razas novakSanu. Ta ka izarSana ir strukturals
pasakums un rada lielakas izmaksas, tai noteikt valsts maksajumu maksimalo
kopsummu nav lietderigi. Tomér dalibvalstim sava pazinojuma bitu japamato valsts
maksajumu ierobezojums katra gadijuma atseviski, pamatojoties uz konkrétajiem
tirgus apstakliem dalibvalstt un vina regionos, kuros Sis pasakums tiks istenots.

Aromatizeti vina produkti ir dabisks vinkopibas produktu noieta tirgus. Tomér Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014% nelauj izmantot aromatizétiem
vina produktiem paredz€tos tirdzniecibas nosaukumus tadiem dz€rieniem, kuru spirta
saturs ir zemaks par minétaja regula noteikto attiecigas produktu kategorijas minimalo
spirta saturu. Nemot veéra paterétaju augoSo pieprasijumu péc inovativiem
alkoholiskajiem dz€rieniem ar zemaku faktisko spirta tilpumkoncentraciju, bitu
jaatlauj laist tirgl dzerienus, kuri iegiuti no dealkoholizétiem vai dalgji
dealkoholizétiem viniem, kas razoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/20137, un kuru noformg&uma un mark&uma ir aromatizétiem
vina produktiem paredz&ti tirdzniecibas nosaukumi.

Lai nodroSinatu, ka patérétaji tiek pareizi informé&ti par aromatizétu vina produktu ar
zemaku spirta saturu Tpasibam, ir lietderigi ieklaut noteikumus, kas atbilst Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 noteikumiem par dealkoholizétu vai dal€ji dealkoholiz€tu vinu
markeSanu, lai aromatiz&tie vina produkti, kas iegiiti no dealkoholizétiem vai dalgji
dealkoholizétiem viniem, noform&uma un mark&uma tiktu aprakstiti ar tadiem
pasiem apzim&jumiem ka vinkopibas produkti ar attiecigo spirta koncentraciju.

Iepriek§ minétie jautajumi par to elektronisko Iidzeklu noradiSanu, kuros sniegts
vinkopibas produktu pazinojums par uzturvertibu un sastavdalu saraksts, attiecas ari
uz aromatiz€tajiem vina produktiem. Tapeéc Komisija butu japilnvaro sadarbiba ar
dalibvalstim izstradat noteikumus par elektronisko lidzeklu noradiSanu uz aromatizéto
vina produktu iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. VienkarSibas un skaidribas
labad Siem noteikumiem vajadzetu biit tadiem paSiem ka tiem, ko pieméro vinkopibas
produktiem.

Lai apmierinatu jaunas patérétaju prasibas un vajadzibu péc produktu inovacijas, biitu
jagroza noteikumi par aromatizétu vina produktu kategorijas “Gliihwein” raZoSanu un
markéSanu, lai atlautu izmantot sartvinu. Taja pasa laika biitu jaaizliedz izmantot
terminu “sartvina” tada “Gliihwein” noform&uma un mark&uma, kas razots,
kombingjot sarkanvinu un baltvinu vai jebkuru no tiem ar sartvinu. To pasu iemeslu
del ir lietderigi arT noteikt atkapi, ar kuru tirdzniecibas nosaukumu “Glithwein” tiek

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatiz&tu
vina produktu definiciju, aprakstu, noform&jumu un mark&umu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1601/91 (OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp., ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2014/251/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp., ELIL:
http://data.europa.ceu/eli/reg/2013/1308/0j).

11

LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2014/251/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj

LV

(20)

o2y

(22)

(23)

(24)

(25)

atlauts izmantot ari tadu alkoholisko dzérienu noform&uma un mark&uma, kuru
razoSana ieverotas “Gliihwein” razoSanas prasibas, bet kuru galvena sastavdala ir
auglu vins, nevis vinkopibas produkti.

Lai attistitu vina tlrismu vina regionos ar aizsargatiem nosaukumiem un aizsargatam
geografiskas izcelsmes noradém, ir lietderigi atlaut razotaju grupam, kas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143® parvalda aizsargatus cilmes
vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades, giut labumu no Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2115° 58. panta 1. punkta pirmas dalas
1) apakSpunkta minéta veida intervencém.

Lai panaktu lidzsvaru starp dalibvalstu vajadzibu nodroSinat vina darzu efektivu
parstrukturéSanu un nepiecieSamibu izvairities no razoSanas pieauguma, kas varétu
novest pie parmériga piedavajuma, biitu dalibvalstim jaatlauj noteikt nosacijumus
Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta miné&tas vina
darzu parstrukturéSanas un parveido$anas Tstenofanai. So nosacTjumu mérkim
vajadzetu biit noverst razas pieaugumu un tad€jadi ari razoSanas palielinasanos vina
darzos, uz kuriem attiecas $ada veida intervences.

Lai pielagotos tirgus tendencém un izmantotu efektivas tirgus iesp€jas, atbalsta
maksimalais ilgums noieta veicinaSanas un komunikacijas darbibam, ko veic tresas
valstis saistiba ar noieta tirgu konsolidéSanu, biitu japagarina no trim uz pieciem
gadiem.

Lai stiprinatu sadarbibu vina nozaré, Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta
pirmas dalas b) apakSpunkta min€tajam investicijam, ko veic razotaju organizacijas,
kuras atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, biitu japieméro Savienibas
finansialas palidzibas maksimala likme, kas noteikta Regulas (ES) 2021/2115
59. panta 2.punktd un kas jau tiek piemérota mikrouzn€émumiem, mazajiem un
vid&jiem uznémumiem Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK ' nozimé.

Lai vél vairak palidzeétu razotajiem mazinat klimata parmainas un tam pielagoties, ir
lietderigi dot dalibvalstim iesp&u palielinat maksimalo Savienibas finansialo
palidzibu, ko var sniegt ar $adu meérki veiktam investicijam, lidz 80 % no
attiecinamajam investiciju izmaksam.

Turklat ir japrecizé, ka, tapat ka Savienibas finansialo palidzibu Regulas (ES)
2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min€tajam investicijam,
arT Savienibas finansialo palidzibu tas paSas regulas 58. panta 1. punkta pirmas dalas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada 11. aprilis) par geografiskas
izcelsmes noradém vinam, stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem un lauksaimniecibas produktiem, ka
arT garant€tu tradicionalo Tpatnibu produktiem un lauksaimniecibas produktu fakultativiem kvalitates
apzim&jumiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un atcel
Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (OV L, 2024/1143, 23.4.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido
noteikumus par atbalstu strat€giskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus finanseé no Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atcel
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr.1307/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 1.lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€émumu, mazo un vid&jo
uznemumu definiciju (Commission Recommendation of 6 May 2003 concerning the definition of micro,
small  and  medium-sized  enterprises) (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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e) apakSpunkta minétajam inovacijam nevajadz€tu pieSkirt griitibas nonakuSiem
uznémumiem Komisijas pazinojuma ‘“Pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas
nonakusSu nefinanSu uznémumu glabsanai un parstrukturé$anai” nozime.

(26) Tadel Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr.251/2014 un (ES) 2021/2115 bitu
attiecigi jagroza.

(27) Lai razotajiem dotu laiku pielagoties jaunajam prasibam par vinkopibas produktu ar
zemu spirta saturu apziméSanu, minétas jaunas prasibas biitu jasak piemérot
18 meéneSus no §is regulas speka stasanas dienas. Ir lietderigi ari paredzEt parejas
noteikumus, lai vinkopibas produktus, kas marketi pirms jauno prasibu piemeéroSanas,
var€tu turpinat laist tirgi, 11dz krajumi ir izsmelti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 grozijumi
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza sadi:

(1) regulas 62. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Sa panta 1. punkta mingtas atlaujas, kas ir pieskirtas saskana ar 64. un 68. pantu,
ir derigas tris gadus, sakot no dienas, kad tas ir pieskirtas. Razotajam, kas nav
izmantojis saskana ar 64. vai 68. pantu pieskirto atlauju tas deriguma termina,
piemé&ro administrativus sodus, ka paredzets 90.a panta 4. punkta.

Atkapjoties no pirmas dalas, razotajiem, kam ir derigas atlaujas, kuras pieskirtas
saskana ar 64. un 68. pantu pirms 2025. gada 1.janvara, nepieméro 90.a panta
4. punkta min€to administrativo sodu, ja tie pirms atlaujas deriguma termina beigam,
bet ne velak ka 2026. gada 31. decembri inform& kompetentas iestades, ka tie
neplano izmantot savu atlauju.

Atlaujas, kas pieSkirtas saskana ar 66. pantu par parstadiSanu, ir derigas astonus
gadus, sakot no dienas, kad tas ir pieskirtas. RaZotajiem, kas nav izmantojusi saskana
ar 66. pantu pieskirtu atlauju tas deriguma termina, nepieméro 90.a panta 4. punkta
minéto administrativo sodu.”;

(2) regulas 63. pantu groza Sadi:
(a) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:
“2. Dalibvalstis var:

a) valsts méroga piemérot zemaku procentualo veértibu neka procentuala
vertiba, kas noteikta 1. punkta;

b) ierobezot atlauju izdoSanu regionala meéroga attieciba uz konkrétam
platibam, kur atlauts raZot vinus ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem,
platibam, kur atlauts razot vinus ar aizsargatam geografiskas izcelsmes
noradém, vai platibam bez geografiskas izcelsmes noradém;

¢) ierobezot atlauju izdo$anu regionala limenT attieciba uz jauniem stadijjumiem
konkrétas platibas, kur pamatotos krizes gadijumos ir Tstenoti valsts vai

Savienibas pasakumi, kas attiecas uz vina destilaciju, priekslaicigu razas
novakSanu vai stadfjumu izarSanu.
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3)

(4)

©)

Sa punkta c)apak$punktda minéta “prickslaiciga razas novak$ana” ir
nenogatavojuSos vinogu kekaru pilniga iznicinasana vai nolasiSana, tad&jadi
attiecigas platibas razu samazinot lidz nullei, bet ne razas nenovaksSana, kas
izpauzas ka tirgojamu vinogu nenolasiSana parasta audz€Sanas cikla beigas.
Dalibvalstis, kuras ierobezo jaunu stadijumu atlauju izdo$anu regionala Iimeni
saskana ar pirmas dalas b) vai c¢) apakSpunktu, var pieprasit, lai $adas atlaujas
tiktu izmantotas minétajos regionos.”;

(b) panta 3. punkta pirmas dalas ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“3. Visi 2. punkta minétie ierobezojumi ir ieguldijums razoSanas potenciala
pielagosana tirgus pieprasijumam, un tos pamato ar vienu vai vairakiem no
Sadiem konkrétiem pamatojumiem:”;

regulas 66. panta 3. punktam pievieno $adu otro dalu:

“Dalibvalsts var ar1 paredzet, ka 1. punkta min&tas parstadiSanas atlaujas pieskir ar
vienu vai vairakiem no $adiem nosacijumiem:

a) atlauju izmanto taja pasa geografiskaja apgabala, kura atradusSies attiecigie izartie
vinogulaji, ja nepiecieSamibu saglabat vinkopibu minétaja geografiskaja apgabala
pamato socialekonomiski vai vides apsvérumi,

b) izmanto tikai tadas Skirnes un razoSanas metodes, kas nepalielina vid€jo razas
iznakumu salidzinajuma ar izartajiem vinogulajiem, vai tikai konkréta regiona
tradicionalas Skirnes un razoSanas metodes, ja attieciga izarta platiba atrodas
razoSanas regiona, ko dalibvalsts ir atzinusi par tadu, kura ir strukturdla tirgus
nelidzsvarotiba, vai

¢) atlauju neizmanto cita razoSanas regiona, kas nav regions, kur atrodas izarta
platiba, ja dalibvalsts So citu raZzoSanas regionu ir atzinusi par tadu, kura ir strukturala
tirgus nelidzsvarotiba.”;

regulas 67. pantu aizstaj ar sadu:

“67. pants.

De minimis noteikumi

Saja nodala izveidota vinoguldju stadiSanas atlauju sistéma netick piemérota
dalibvalstis, kur vismaz trijos no pieciem iepriekS€jiem tirdzniecibas gadiem vina
darzu platiba nav bijusi lielaka par 10 000 ha. Ja dalibvalsti Sis nosacijums vairs
netiek izpildits, vinogulaju stadiSanas atlauju sisteému Saja dalibvalsti piem&ro no ta
tirdzniecibas gada sakuma, kas seko gadam, kura nosacijums vairs nav izpildits.”;

regulas 119. panta 1. punktu groza $adi:
(a) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) vinkopibas produkta kategorijas apzim&ums saskana ar VII pielikuma
II dalu. Vinkopibas produktu kategorijam, kas definétas VII pielikuma II dalas
l. punktd un 4.-9.punkta, ja visam produktam vai ta dalai ir veikta
dealkoholizacija saskana ar VIII pielikuma I dalas E iedalu, kategorijas
apzim&jumam pievieno:

1) terminu “bezalkoholisks”, ja produkta faktiska spirta tilpumkoncentracija
neparsniedz 0,5 %; to papildina ar noradi “0,0 %”, ja produkta faktiska
spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 0,05 %;
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(6)

()

(8)

1) terminu  “mazalkoholisks”, ja  produkta  faktiska  spirta
tilpumkoncentracija parsniedz 0,5 % un ir par vismaz 30 % mazaka neka
kategorijas minimala faktiska spirta koncentracija pirms dealkoholizacijas.”;

(b) pievieno $adu k) apaksSpunktu:

“k) vinkopibas produktiem, kas min&ti a)apakSpunkta otraja teikuma,

99 99,

apzim&jums “razots dealkoholizgjot”.”;
regulas 122. panta 1. punkta d) apakSpunktam pievieno Sadus punktus:

“v) 8ts regulas 119. panta 4. un 5. punkta minéto elektronisko Iidzeklu noradiSanu uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes, tai skaita to noradiSanu ar piktogrammu vai
simbolu, nevis vardiem;

vi) elektroniski sniegtds informacijas formu un izkartojumu, lai vienkarSotu tas
noform&jumu, pielagotu to tehnologiju attistibai nakotn€ vai Savienibas vai valsts
tiesibu aktos noteiktam jaunam prasibam par pat€rétajiem svarigu informaciju vai lai
uzlabotu patérétaju piekluvi.”;

regulas 167. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“1. Lai uzlabotu un stabiliz&tu kopgja tirgus darbibu attieciba uz viniem, arT vinogam,
misam un viniem, no kuriem tie iegiiti, razotajas dalibvalstis var noteikt tirdzniecibas
noteikumus, lai regulétu piedavajumu, tai skaitd noteikt maksimalo razas iznakumu
un noteikumus par krajumu parvaldibu. Dalibvalstis nem véra priekslikumus, ko
pien@musas razotaju organizacijas, kuras atzitas saskana ar 152. un 154. pantu, vai
starpnozaru organizacijas, kuras atzitas saskana ar 157. un 158. pantu, ja saskana ar
164. panta 3. punktu tiek uzskatits, ka $Ts organizacijas reprezentativi parstav vina
nozari ekonomiskaja zona vai zonas, kur paredzets piemérot noteikumus.”;

regulas 216. pantu groza $adi:
(a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Valsts maksajumi par vina destilaciju, priekslaicigu raZas novakSanu vai izarSanu
pamatotos krizes gadijumos”;

(b) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Dalibvalstis var veikt valsts maksajumus vina raZotajiem par brivpratigu vai
obligatu vina destilaciju, brivpratigu priekSlaicigu razas novakSanu un produktivu
vina darzu brivpratigu izarSanu pamatotos krizes gadijumos.

Saja panta minéta “priekslaiciga razas novaks$ana” ir nenogatavojusos vinogu kekaru
pilniga iznicinaSana vai nolasiSana, tad€jadi attiecigas platibas razu samazinot lidz
nullei, bet ne razas nenovakSana, kas izpauzas ka tirgojamu vinogu nenolasiSana
parasta audzeSanas cikla beigas.

Pirmaja dala minétie maksajumi neparsniedz produkta izmaksas— attieciga
gadijuma — un attiecigas darbibas izmaksas, kam pieskaitits stimuls, kur§ mudina
iesaistities $ada krizes risinasanas darbiba.

Kopéja maksajumu summa, kas dalibvalsti katra attiecigaja gada pieejama valsts
maksajumiem par destilaciju un priekslaicigu razas novakSanu, neparsniedz 20 % no
kopgjiem lidzekliem, kas katrai dalibvalstij pieejami attiecigaja gada un noteikti
Regulas (ES) 2021/2115 VII pielikuma.”;

(¢) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:
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“2. Dalibvalstis, kuras v€las izmantot 1. punkta min€tos valsts maksajumus, iesniedz
Komisijai pienacigi pamatotu pazinojumu. Dalibvalstis savos pazinojumos pamato
pasakuma piemérotibu, ta ilgumu, atbalsta summas un citus nosacijumus,
pamatojoties uz konkrétajiem tirgus apstakliem dalibvalstt un vina regionos, kuros
Sis pasakums tiks Tstenots.

Komisija, nepiem&rojot 229. panta 2. vai 3. punkta minéto procediru, lemj par
pasakuma summas, ilguma un citu nosacijumu apstiprinasanu un to, vai drikst veikt
maksajumus vina razotajiem.”;

(d) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4, Komisija var saskana ar 227. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o
pantu, izklastot noteikumus par minimalajam prasibam, kuram jabit izpilditam, lai
konstatgtu, ka pastav krizes situacija, un par valsts maksajumu aprékinaSanu.”;

regulas VII pielikuma II dalas ievadfrazei pievieno $adu otro dalu:

“Vinkopibas produktus, kas pieder pie 4. un 7. punkta minétajam kategorijam, var
iegiit ar1, veicot 1. punkta minéto dealkoholiz&to vai dalgji dealkoholiz&to vinu otrgjo
raudz&Sanu vai — attiecigi — pievienojot tiem oglekla dioksidu.”

2. pants

Regulas (ES) Nr. 251/2014 grozijumi

Regulu (ES) Nr. 251/2014 groza $adi:

(1)

2)

€)

regulas 3. pantam pievieno $adu punktu:

“5. Atkapjoties no minimalajam spirta koncentracijas robezvertibam, kas katrai
produktu kategorijai noteiktas 2. punkta g) apakSpunkta, 3. punkta g) apakSpunkta,
4. punkta f) apakSpunkta un II pielikuma, aromatiz€tajiem vina produktiem var but
zemaka faktiska spirta tilpumkoncentracija, ja tie ir iegiiti no vinkopibas produktiem,
kam ir veikta pilniga vai dalgja dealkoholizacija saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas E iedalu.”;

regulas 5. pantam pievieno $adu punktu:

“l.a Ja aromatizetie vina produkti ir iegiiti no vinkopibas produktiem, kam veikta
pilniga vai dalgja dealkoholizacija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VIII pielikuma I dalas E iedalu, to tirdzniecibas nosaukumus papildina ar tiem
paSiem terminiem, kas noteikti minétajiem vinkopibas produktiem Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 119. panta 1. punkta a) apakSpunkta otraja teikuma un 119. panta
1. punkta k) apakSpunkta, ar tadiem paSiem nosacijumiem.”;

regulas 6.a pantam pievieno $adu punktu:

“4.a Lai nemtu vera aromatiz€ta vina nozares specifiskas iezimes, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 34. panta 2. punktu, lai papildinatu $o
regulu, pienemot noteikumus par:

a) $a panta 2. un 3. punkta minéto elektronisko lidzeklu noradiSanu uz iepakojuma vai
tam pievienotas etiketes, tai skaitd to noradiSanu ar piktogrammu vai simbolu,
nevis vardiem;

b) elektroniski sniegtas informacijas formu un izkartojumu, lai vienkarSotu tas
noform&jumu, pielagotu to tehnologiju attistibai nakotné vai Savienibas vai valsts
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(4)

tiesibu aktos noteiktam jaunam prasibam par patérétajiem svarigu informaciju vai
lai uzlabotu patérétaju piekluvi.”;

regulas II pielikuma B dalas 8. punktu aizstaj ar §adu:

“8) Glithwein

Aromatizets vina dz€riens:

- kas iegtts tikai no sarkanvina vai baltvina, vai sartvina vai to kombinacijas,
— kas aromatiz€ts galvenokart ar kangéli vai krustnaglinam, vai tiem abiem un
— kam faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 7 tilp. %.

Neskarot tidens daudzumu, kas izriet no I pielikuma 2. punkta piem&roSanas, tidens
pievienoSana ir aizliegta.

Ja to izgatavo no baltvina, tirdzniecibas nosaukumu “Glithwein” papildina ar
vardiem, kuri norada, ka tas ir baltvins, piemé&ram, “baltvina”.

Ja to izgatavo tikai no sartvina, tirdzniecibas nosaukumu “Gliihwein” papildina ar
vardiem, kuri norada, ka tas ir sartvins, piem&ram, “sartvina”. Tomér vardu
“sartvina” neizmanto, ja “Gliihwein” ir iegiits, kombingjot sarkanvinu ar baltvinu vai
jebkuru no Siem viniem ar sartvinu.

Atkapjoties no S§is regulas 5.panta 1. un 3. punkta, tirdzniecibas nosaukumu
“Glihwein” drikst izmantot tadu alkoholisko dz&€rienu noform&uma un mark&uma,
kas raZoti saskana ar iepriek§ min€tajam prasibam, bet iegiti no raudzetiem
dzérieniem, kuri iegliti no citiem augliem, nevis vinogam. Sada gadijuma
tirdzniecibas nosaukums “Glithwein” japapildina ar vardiem, kas norada, ka tas ir
ieglits no auglu vina, vai ar vienu no Siem terminiem: “Heidelbeer-Glithwein”,
“Apfel-Glithwein” vai “Frucht-Gliihwein”.”

3. pants

Regulas (ES) 2021/2115 grozijumi

Regulu (ES) 2021/2115 groza Sadi:

(D)

regulas 58. panta 1. punktu groza $adi:
(a) punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“1) darbibas, kuras veic starpnozaru organizacijas, ko dalibvalstis saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzinuSas vina nozar€, vai razotaju grupas, kas
parvalda aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un aizsargatas geografiskas
izcelsmes norades saskana ar Regulu (ES) 2024/1143*, un kuru meérkis ir
uzlabot Savienibas vinadarzu reputaciju, popularizéjot vina tiirismu razoSanas
regionos;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143 (2024. gada
11. aprilis) par geografiskas izcelsmes noradém vinam, stiprajiem
alkoholiskajiem dzerieniem un lauksaimniecibas produktiem, ka ari garantetu
tradicionalo ipatnibu produktiem un lauksaimniecibas produktu fakultativiem
kvalitates apzim&umiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES)
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(b)

(©)

2019/787 un (ES) 2019/1753 un atcel Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (OV L,
2024/1143, 23.4.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1143/0j).”;

aiz pirmas dalas pievieno $adu otro dalu:

“Piemérojot pirmas dalas a) apakSpunktu, dalibvalstis savos KLP
stratégiskajos planos var noteikt Ipasus agronomiskus, vinkopibas vai
jebkadus citus nosacijumus, kas nodroSina, ka péc Skirnu nomainas,
vinadarza vietas mainas, vinadarza vélreizgjas apstadiSanas vai vinadarza
apsaimniekoSanas panémienu uzlaboSanas raza vinadarza, uz kuru
attiecas $2a veida intervences, nepalielinas.”;

otra dala klust par treSo dalu, un to aizstaj ar Sadu:

“Pirmas dalas k) punkts attiecas tikai uz viniem ar aizsargatu cilmes
vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi vai uz
viniem ar noradi uz vinogu Skirni. PardoSanas veicinaSanas un
komunikacijas darbibas, kuru meérkis ir noieta tirgu konsolidéSana,
ierobezo I1dz maksimali piecu gadu laikposmam, kas nav pagarinams, un
tas attiecas vienigi uz Savienibas kvalitates shemam, kas aptver cilmes
vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades.”;

regulas 59. pantu groza $adi:

(a)

panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1.punkta pirmas dalas
b) punkta min&tajam investicijam neparsniedz:

a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos
regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot
mazak attistitos regionus;

¢) 75 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas jiiras nelielajas
salas.

Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apmeéra, kas paredzets pirmaja
dala, pieSkir tikai mikrouznémumiem, mazajiem un vid€jiem uzp€mumiem
tada nozimé, kada tie definéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK**, un
razotaju organizacijam, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.
Tomér to var pieskirt jebkuram uznémumam talakajos regionos un Egejas jiiras
nelielajas salas.

Attieciba uz uzpeémumiem, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK
pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak neka 750 darbinieku vai kuru
gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, iznemot razotaju
organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, $a punkta
pirmaja dala noteikto Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apméru
samazina uz pusi.

Atkapjoties no pirmas dalas, Savienibas finansialo palidzibu 58. panta 1. punkta
pirmas dalas b) punktd mingtajam investicijam, ja tas saistitas ar 57. panta
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(b)

(©)

b) punkta noteikto meérki dot ieguldijumu klimata parmainu mazinasana un
centienos pielagoties tam, drikst palielinat lidz 80 % no attiecinamajam
investiciju izmaksam.

Savienibas finansialo palidzibu nepieskir griitibas nonakuSiem uzn€mumiem
tada nozimé, kada tie defin€ti Komisijas pazinojuma ‘“Pamatnostadnes par
valsts atbalstu griitibas nonakusu nefinan§u uzpémumu glabSanai un
parstrukturésanai”*"".

**  Komisijas  leteikums  2003/361/EK  (2003. gada 6. maijs)  par
mikrouzn€mumu, mazo uznémumu un vid€jo uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

¥k OV C249, 31.7.2014., 1.lpp., ELI: https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52014XC0731(01).”;

panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Tom@r Savienibas finansialo palidzibu 58. panta 1.punkta pirmas dalas
m) punktd minétajam investicijam, ja tas saistitas ar 57.panta b) punkta
noteikto mérki dot ieguldijumu klimata parmainu mazinaSana un centienos
pielagoties tam, drikst palielinat lidz 80 % no attiecinamajam investiciju
izmaksam.”;

panta 6. punktu aizstaj ar §adu:

“6. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1.punkta pirmas dalas
e) punkta minétajam inovacijam neparsniedz:

a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos
regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot
mazak attistitos regionus;

¢) 80 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas jiiras nelielajas
salas.

Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apmeéra, kas paredzets pirmaja
dala, pieskir tikai mikrouzp€mumiem, mazajiem un vidgjiem uzp€mumiem
tada nozime, kada tie definéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK, un razotaju
organizacijam, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013. Tomeér to var
pieskirt jebkuram uznémumam talakajos regionos un Egejas juras nelielajas
salas.

Attieciba uz uzpémumiem, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK
pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak neka 750 darbinieku vai kuru
gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, izpemot razotaju
organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, §a punkta
pirmaja dala noteikto Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apmeéru
samazina uz pusi.
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Atkapjoties no pirmas dalas, Savienibas finansialo palidzibu 58. panta
. punkta pirmas dalas e) punkta min€tajam investicijam, ja tas saistitas ar
57.panta b)punkta noteikto meérki dot ieguldijjumu klimata parmainu
mazinasana un centienos pielagoties tam, drikst palielinat Iidz 80 % no
attiecinamajam investiciju izmaksam.

Savienibas finansialo palidzibu nepieskir griittbas nonakuSiem uzp@mumiem
tada nozime, kada tie definéti Komisijas pazinojuma ‘“Pamatnostadnes par
valsts atbalstu griitibas nonakuSu nefinanSu uzpémumu glabSanai un

199 9

parstrukturéSanai”.

4. pants

Parejas noteikums

Vinkopibas produktus, kas marké&ti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 119. panta
1. punkta a) apakSpunkta otro teikumu pirms [konkréts datums — 18 ménesi no spéka stasanas
dienas], drikst turpinat laist tirgii, [idz krajumi ir izsmelti.

5. pants

Stasanas speka un piemeéroSana
S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Tomeér 1.panta 5.punktu piem&ro no [konkréts datums— 18 ménesi no spéka stasands
dienas].

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAL ar ko attieciba
uz konkrétiem tirgus noteikumiem un nozares atbalsta pasakumiem, kuri
piem@rojami vina nozaré un aromatiz€tiem vina produktiem, groza Regulas (ES)
Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 un (ES) Nr. 251/2014

Attieciga politikas joma

Astota programmu kopa “Lauksaimnieciba un jurlietu politika” daudzgadu finansu
shémas (DFS) 2021.-2027. gadam tresaja izdevumu kategorija.

Merki

Visparigie mérki

Priekslikuma meérkis ir, lai risinatu strukturalas problémas, ar kuram saskaras Eiropas
vina nozare, uzlabot nozares konkur&tsp&ju un noturibu un saglabat ES vina nozares
ekonomisko un socialo nozimi, jo 1pasi, palidzot saglabat daudzu lauku apvidu
vitalitati.

Konkrétie merki

Priekslikuma meérkis ir nodro$inat ilgnoturigus politikas instrumentus, kas palidzes
dalibvalstim un vina nozarei sasniegt $adus konkrétus mérkus:

1) parvaldit raZzoSanas potencialu;

2) palielinat ES vina nozares noturibu pret klimata parmainam un spriedzi, ko rada
parmainas tirgos;

3) pielagot nozari tirgus tendencém un palidzgt tai izmantot jaunas tirgus iespgjas.

Paredzamie rezultati un ietekme

Galvenie paredzamie rezultati ir $adi:

ES vina nozare turpina biit globala Iidere vina tirgi,

ir atjaunots lidzsvars starp vina raZoSanas potencialu un pieprasijuma tendencém, kas
verojamas iek§zemes un starptautiskajos tirgos,

dalibvalstis var pienemt pasakumus, ar ko var elastigak risinat problémas un griitibas,
lauksaimniekiem un razotaju organizacijam tiek piemérots elastigaks politikas
satvars, kas tiem lauj pienemt tirgus tendencém atbilstoSus lémumus,

uzlabojas ES vina nozares sp&ja uzlabot savu poziciju jaunietekmes un jaunos tirgos
un dazadot ienakumu avotus,

ES vina nozare sp€j labak staties pretl neskaidrajiem apstakliem, kas ietekmé tirgu,
tai skaita klimata parmainam.
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Snieguma raditaji

Priek$likums neietekmeé KLP uzraudzibas sistému.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu!!
esosas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorient€Sanu uz citu/jaunu darbibu
Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Ar $o priekslikumu tiek reagéts uz vissteidzamak istenojamajiem specifiskajiem
ieteikumiem, ko 2024. gada decembri apstiprindja Augsta limena grupa vina
politikas jautajumos (“ALG”), un $aja nolika ar to tiek grozits spéka esoSais
tiesiskais reguléjums, ciktal tas nepiecieSams, lai palidz€tu sasniegt noteiktos
mérkus. Kad priekslikums biis pienemts, tas laus dalibvalstim un vina nozarei atri
rikoties, lai atrisinatu daudzas problémas, ar kuram ta saskaras.

lerosinatas izmainas varétu tikt papildinatas turpmakas politikas reformas, lai reagétu
uz daziem citiem ieteikumiem, kas attiecas ne tikai uz $o nozari vai ko paSreizgja
konteksta nevar 1stenot.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
komplementaritate). Sa punkta izpratné “ES iesaistiSands pievienotd vértiba” ir
vertiba, kas veidojas ES iesaistiSands rezultdata un kas papildina vertibu, kura
veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Ta ka galvenas problémas, ar kuram saskaras ES vina nozare, ir parrobezu un
globalas problémas un vinam ES tiek piemérots plaSs tiesiskais regul&ums, ir
vajadziga kopiga ES limena reakcija, kas nodroSinatu vienota tirgus darbibu un
saglabatu ar KLP iedibinatos vienlidzigos konkurences apstaklus.

.....

Neattiecas.
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Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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1.5.4.

1.5.5.

1.6.

O
O

Saderiba ar daudzgadu finansu shemu un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Priekslikums neietekmé daudzgadu finansu sh€ému un nemaina ne pasreiz&jo KLP
budzetu, ne budzeta sadalijumu starp abiem pilariem, ne ari abos pilaros paredz&to
pasakumu veidolu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertejums

Visus ar KLP saistitos izdevumus segs no finans€juma, kas pieskirts valsts atbalsta
programmam vina nozaré. Citus pasakumus var finansét no valsts [idzekliem.

Priekslikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums
[1 IerobezZots ilgums
Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.

Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam, uz

maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam

1.7.

Beztermina

IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG. gadam,
pé&c kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes'”

[0 Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

[ ko veic tas struktirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
0 ko veic izpildagentiiras.

Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
[ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;

[ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét);

L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam;

O] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram;

[ publisko tiesibu subjektiem;

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus,
tada meéra, kada tiem ir pienacigas finansSu garantijas;

O dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata sektora
partneribas TstenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas;

Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodem un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia
timekla vietné: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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o O tiestbu subjektiem vai personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu
V sadalu, uzticéts stenot konkrétas kop&jas arpolitikas un drosibas politikas darbibas
un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta;

. [I-tiesibu subjektiem, kas ir iedibinati kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadi, kuriem saskana ar
nozaru noteikumiem var uztic€t Savienibas lidzeklu vai budZeta garantiju 1stenoSanu,
ciktal $adus tiesibu subjektus kontrole publisko tiesibu subjekti vai privattiesibu
subjekti, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, un ciktal tiem ir
kontrolgjoso subjektu sniegtas pienacigas finanSu garantijas solidaras atbildibas
veida vai lidzvertigas finanSu garantijas, kuram attieciba uz katru pasakumu var tikt
noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas atbalsta maksimalajai summai.

Piezimes
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Nekadas izmainas paSreizéja KLP snieguma, uzraudzibas un izveért€Sanas sistéma
nav paredz€tas.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Pasreizgja KLP istenosanas modelt nav paredz&tas nekadas izmainas attieciba uz
budzeta izpildes metodém, finans€juma apgusanas mehanismiem, maksaSanas
kartibu un kontroles stratégiju.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Neattiecas.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena noveértejums
(maksajumu izdariSanas bridi un slégsanas bridi)

Nekadas izmainas salidzinajuma ar status quo nav paredzetas.

KrapS$anas un parkapumu novérs$anas pasakumi

Nekadas izmainas salidzinajuma ar status quo nav paredzetas.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

Sim priekslikumam nav skaitlos izsakamas ietekmes uz budzetu.

Saskana ar ALG vina jautajumos ieteikumiem priekSlikuma ir ieklauti pasakumi,
kuru meérkis ir parvaldit razoSanas potencialu, uzlabot konkurétspgju un izpétit jaunas
tirgus iesp&jas $aja nozarg.

Dazi pasakumi (kas wuzskaititi 5. punkta “Detalizéts konkrétu priekslikuma
noteikumu skaidrojums”) var paatrinat istenoSanu un Iidz ar to palielinat vina
budzeta izdevumus, tacu visi ar to saistitie izdevumi tiks segti no finanSu
pieskirumiem, kas dalibvalstim pieskirti attieciba uz vina nozari.

Priekslikuma ir ietverti noteikumi, kas dalibvalstim dod iesp&ju KLP stratégisko
planu satvara zinama mera palielinat Savienibas finansialo palidzibu noteiktiem
intervencu veidiem un labuma guvéjiem. Tadgjadi razotaju grupas, kas parvalda
aizsargatus cilmes vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades, nu varés
git labumu no intervencém, kas veicina vina tirismu razo$anas regionos. Tresas
valstis veiktam noieta veicinaSanas un komunikacijas darbibam pieskirta atbalsta
maksimalais ilgums ir pagarinats no trim uz pieciem gadiem. Noteiktam
investicijam, ko veic atzitas razotaju organizacijas, tiks piemérota tada pati atbalsta
maksimala likme, kada jau tiek piem&rota mikrouzn€mumiem, mazajiem un vidgjiem
uznémumiem. Dalibvalstis var palielinat atbalsta likmi investicijam, kas palidz
mazinat klimata parmainas un pielagoties tam.

Politikas satvara ieviestas elastibas ietekmi paSlaik nevar izteikt skaitlos.

Eso$as budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam

Daudzgadu
finanSu
shémas

izdevumu
kategorija

Izdevumu

. Iemaksas
veids

Budzeta pozicija

no
kandidatval

no EBTA | Stmun
14 | potencialaja
valstim m

kandidatval

sﬁm1 3

no citam
treSam
valstim

Dif./nedif.
13

citi pieskirtie
ien€mumi

[08.02.02.03] Nozariskas intervences,
kas ietvertas KLP stratégiskajos

planos, — vina nozare

Dif./nedif

JA/NE

JA/NE

13
14
15

LV

Dif. — diferenc@tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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[XX.YY.YY.YY]

Dif./nedif

JA/NE

JA/NE

[XX.YY.YY.YY]

Dif./nedif

JA/NE

JA/NE

Jaunveidojamas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta

pozicijam
Budzeta pozicija [zdevumu Iemaksas
veids
Daudzgadu no
ﬁl?_anéu kandidatval
_shemas stim un no citam .
1zdevun.1.u Nr. Dif /nedif. | ™ ]IE]?_TA potencialaja treSam citi p _1esl,<1rt.1e
kategorija valstim m valstim ien@mumi
kandidatval
stim
[XX.YY.YY.YY] ; ; o o L o
Dif/medif |\ 2 \p | JANE | JANE JA/NE
[XX.YY.YY.YY] ; ; o o L o
Dif/medif |\ 2 \5 | JANE | JANE JA/NE
[XX.YY.YY.YY] ; ; o L o .
Diffnedif | 2 \g | JANE | JANE JA/NE
LV 9 LV




3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam
o
o O
3.2.1.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas sadas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija Nr.
2024. 2025. 2026. 2027. A
AGRI GD 0212027
gads gads gads gads ( B )
Darbibas apropriacijas
. | Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija —
Maksajumi (22) 0,000
| Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem'®
Budzeta pozicija ©)] 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
AGRI GD Maksajumi =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Obligata tabula
2024. 2025. 2026. 2027. KOPA DFS
gads gads gads gads (2021-2027)
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenosanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tieSa petnieciba.
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KOPA darbibas apropricijas Saistibas ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksajumi ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlmstratlvas' apropriacijas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

- .
IZDEVUMU, _KéTEGORIJAS Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
apropriacijas
AGRIGD 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA DFS
’ gads gads gads gads (2021-2027)
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA<....... >GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
< ~GD 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA DFS
....... ’ gads gads gads gads (2021-2027)
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA<....... >GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
_ . _ (Saistibu
KOPA daudzgadu finanSu shemasz. .I.ZDEVUMU KATEGORIJAS summa = 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
apropriacijas maksajumu
summa)

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. | 2027. | KOPADFS |

LV 11



gads gads gads gads (2021-2027)
KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1.-7. IZDEVUMU KATEGORIJAS apropriacijas Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

2024.

2025.

2026.

2027.

KOPA
gads gads gads gads
Noradit merkus
un iznakumus IZNAKUMI
Veids | Videa | 2 g g £ £ £ g Kopgj .
4 17 s g | Izmak g | Izmak S Izmak 8 Izmak g | Izma g | Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak = sas = sas = sas E sas E | ksas = sas = sas daudz | izmaksas
< < < < < < <
sas A A A A A A A ums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 118
— Iznakums
— Iznakums
— Iznakums

Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2...

— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais merkis
Nr. 2

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).

Ka aprakstits 1.3.2. punkta “Konkrétie merki”.

12

LV



LV

KOPSUMMAS

13

LV



LV

3.2.3.
.
° O

3.2.3.1. Apropridcijas no apstiprinata budzeta

Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropridcijam

Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

o _ 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS 2021.—
gads gads gads gads 2027. gada
7. IZDEVUMU KATEGORLJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.4.  Apléstas cilvékresursu vajadzibas
o PriekSlikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
o O Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi sadi cilvékresursi:

3.2.4.1. Finansétas no apstiprinata budzeta

Apleése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu (FTE)

APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS

2024.
gads

2025.
gads

2026.
gads

2027.
gads

o Statu saraksta ietvertis amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas)

20 01 02 03 (ES delegacijas)

010101 01 (Netiesa pétnieciba)

0101 01 11 (Tie$a pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

(=3 =l el el =

(=3 =l el el =

Slo|lo|lo | o

Slo|lo|lo |

e Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)

20 02 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END un JPD ES delegacijas)

Administrattva — galvenaja biroja

atbalsta pozicija

[XX.01.YY.YY] — ES delegacijas

010101 02 (AC, END — netiesa pétnieciba)

010101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas — 7. izdevumu kategorija

Citas budzeta pozicijas — arpus 7. izdevumu kategorijas

KOPA

S |lo|o|lo|loc|lo|lolo| o

S |lo|o|lo|oc|lo|lolo| o

S|lo|lo|lo|lo|loc|lo|lo)e

S|lo|lo|lo|lo|loc|lo|lo]e

14

LV



LV

3.2.5.

Parskats par aplesto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam
tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula butu jaieklauj priekSlikuma/iniciativa ietverto ar
digitalajam tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas istenoSanai, attiecigaja
pozicija buitu janorada 7. izdevumu kategorijas apropriacijas.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi
darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budZetu, kas izmantojams,
lai atkartoti izmantotu / pirktu/ izstradatu IT platformas/instrumentus, kas ir tiesi
saistiti ar iniciativas TstenoSanu, un uz saistitajam investicijam (tadam ka licences,
pétijumi, datu glabasana utt.). Saja tabuld sniegtajai informacijai biitu jaatbilst
4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

2024. | 2025. | 2026. | 2027. | KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas (22)2?—
gads gads gads gads 2027)
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU
KATEGORLJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Politikas IT_ izdevumi darbtbas 0,000 0,000 0000 0,000 0,000
programmam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
KATEGORLJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.

3.2.7.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Prieks$likuma/iniciativas finanséSanai:

pilniba pietiek ar lidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

‘ Neattiecas — skaitlos izsakamas finansialas ietekmes nav.

O  jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai

pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

O  japarskata DFS

Treso personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
neparedz treSo personu lidzfinansgjumu

[0  paredz treSo personu sniegtu lidzfinanséjumu atbilstosi $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zimes aiz komata)
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2024. 2025. 2026. 2027.

gads gads gads gads Kopa

Noradtt [idzfinansétaju struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.3.  Aplésta ietekme uz ien€mumiem

o PriekSlikums/iniciativa finansiali neietekmé ien@émumus.
o O  Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

(3) 1  paSuresursus

O citus ienémumus

O izdevumu pozicijam pieskirtos ien€mumus

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Kartgja finansu Priekslikuma/iniciativas ietekme '’
BudZzeta ienémumu pozicija: gada pieejamas
apropriacijas 2024. gads 2025. gads | 2026. gads 2027. gads
............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu
pozicijas.

(L]

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ienémumiem, vai jebkura cita informacija).

(L]

4. DIGITALA DIMENSIJA

4.1. Digitalas vajadzibas

Atsauce uz | Prasibas apraksts Dalibnieks, Augsta Kategorija
prasibu kuru prasiba | Iimena

skar vai uz procesi
kuru ta attiecas

1. panta Komisija ir — Komisija Vinkopibas | Digitalais
6. punkts pilnvarota paredzet produktu risinajums

s — leinteresétas .
noteikumus par markéSana

personas

19 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabt neto summam,

t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apméra.

16

LV



LV

regulas 119. panta — Plasa
definétas obligatas sabiedriba
informacijas
elektronisku
noradiSanu
mark&uma
2. panta Tas pats, kas min€ts | — Ieinteres€tas | Aromatizét | Digitalais
3. punkts ieprieks, bet personas u vina | risinajums
attieciba uz Plas produktu
. - — asa .
aromatizetiem vina -y markesSana
. sabiedriba ’
produktiem

4.2. Dati

Ar ierosinatajiem noteikumiem: a) Komisija tiek pilnvarota izdot noteikumus, ar ko
papildina speka esosSos noteikumus par tadas noteiktas obligatas informacijas elektronisku
noradiSanu mark&juma, kuru vina nozaré tirgus dalibnieki sniedz patérétajiem (1. panta
6. punkts); personas datu aizsardziba jau ir apliikota speka esoSaja regula un neietilpst §is
regulas darbibas joma; b) noteikumi, kas attiecas uz aromatiz€tu vina produktu pazinojuma
par uzturvertibu un sastavdalu saraksta elektronisku noradiSanu mark&juma, tiek saskanoti
ar noteikumiem, ko pieméro vinkopibas produktiem (2. panta 3. punkts).

Saskanotiba ar Eiropas Datu stratégiju

Saskana ar ES Datu stratégiju, izmantojot delegétas pilnvaras attieciba uz vinkopibas un
vina produktu elektronisko markéSanu, tiks saskanoti noteikumi par paterétajiem
elektroniski sniegtas informacijas noradiSanu, tadg€jadi nodroSinot vienotu pieeju visa
Savienibas tirgi. Galu gala Sada pieeja laus izmantot vienas un tas paSas etiketes visa
Eiropas Savieniba, un tas sniegs labumu iedzivotajiem un paterétajiem. Konkrétie elementi,
kas attiecas tie$i uz saskanotibu ar Eiropas Datu strateégiju, butu janoveérté katra gadijuma
atseviski ikreiz, kad pilnvaras tiek izmantotas.

Saskanotiba ar vienreizéjas iesniegSanas principu
Neattiecas. Uz publiskas parvaldes iestadém tas neattiecas.
Datu plismas

Neattiecas.

4.3. Digitalie risinajumi

Digitalais risinajums: pilnvarojuma sniegSana attieciba uz obligatu mark&juma informaciju,
kas sniegta elektroniski.

Atsauce uz prasibam: 1. panta 6. punkts.

Komisija var izstradat deleg€tos aktus, lai noteiktu kopigu veidu, ka uz vinkopibas
produktu iepakojuma vai etiketes norada elektroniskos Iidzeklus, kuros patérétajiem sniegta
obligata informacija, ka arT lai vajadzibas gadijuma noteikumus par elektronisko markesanu
pielagotu turpmakai tehnologiju attistibai (pieméram, stingrakas prasibas par tas
elektroniskas informacijas sniegSanu, ko tirgus dalibnieki sniedz cits citam vai
patérétajiem). Saja saistiba jauni noteikumi uzlabotu digitalo etike$u pieklastamibu un
saprotamibu visa ES, samazinot izmaksas tirgus dalibniekiem un palielinot skaidribu
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patérétajiem.
Atbildiga struktura: Eiropas Komisija (attieciba uz pilnvarojumu); ekonomikas dalibnieki
(attieciba uz Tstenosanu).

Digitalais risinajums: noteikums, kas lauj obligato mark&uma informaciju noradit
elektroniski.

Atsauce uz prasibam: 2. panta 3. punkts.

Uz aromatiz€tiem vina produktiem attiecinamie noteikumi par elektronisko lidzeklu
noradisanu tiktu saskanoti ar noteikumiem vina nozarg, izveidojot nozarém kopigu sist€ému.
Tajos tiktu atspoguloti $adi galvenie speka esoSie obligatie noteikumi, kas attiecas uz vinu:
tirgus dalibnieki var sniegt noteiktu obligatu informaciju (sastavdalu sarakstu, pazinojumu
par uzturveértibu) uz fiziskas etiketes vai ar elektroniskiem Iidzekliem, kas noraditi uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. Saja sistéma nedrikst ne vakt, ne izsekot lietotaju
datus un nedrikst sniegt informaciju tirgvedibas noltikos.

Atbildiga strukttira: ekonomikas dalibnieki.

Paslaik politikas iniciativa nav paredzéta MI tehnologiju izmantoSana noraditajam
digitalajam risinajumam.

4.4. Sadarbspéjas novertéjums

Politikas iniciativa noteiktds prasibas neattiecas uz digitalajiem sabiedriskajiem
pakalpojumiem.

4.5. Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi

1. panta 6. punkts: Komisija pienem delegétos aktus, kad to uzskata par nepiecieSamu
(konkréets termin$ tam nav noteikts). Iesaista dalibvalstis.

2.panta 3. punkts: ar So noteikumu vinam piemérojamie noteikumi par elektronisko
markeSanu vienkar$i tiek attiecinati arT uz aromatizeétajiem viniem. lesaista dalibvalstis.
Noteikumus Tsteno tirgus dalibnieki.
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